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Mercul disét Dicembre: L'ha paura che ui marzesa e bol!

Mercul diset Dicembre
(Mercoledi 17 Dicembre)

Se la néta ad Nadél e sara srein ui sara una masa ad grén e i bigat i fara béin.
(Se la notte di Natale sara sereno ci sara molto grano e i bachi da seta faranno bene.)...

Ma quéla ui faria béin la bieda de sumar!.

(A quella ci farebbe bene la biada del somaro!.Si intendeva I'uso del bastone.)

Lavora,dai garzoun,zé ma che fés!An poés lavuré perche la téra la € dura cume un 6s!.

Lavora,dai garzoun,ma cla pianteda!An pés lavuré perche la téra la e bagnédal.

(Lavora,dai garzone,a quel fosso!Non posso lavorare perché la terra € dura come un osso!.Lavora,dai
garzone,a quel filare!Non posso lavorare perché la terra € bagnata!.Con il pretesto che la terra,o era
troppo secca,o troppo bagnata,il garzone non lavorava.)

La vaca’moéra’la ha fat un videl e té,putena,t’é fat un burdel !.

(La vacca’mora’ha fatto un vitello e te,puttana,hai fatto un bambino!.)

Quel che ho sla lengua mé a I'ho te cor!.

(Quello che ho sulla lingua io I'ho nel cuore!.)

L’ha paura che ui marzésa e bol!.
(Ha paura che gli marcisca il bollo!.Il vecchio detto si riferiva all’'oste che teneva la misura del vino al di



sotto del bollo che indicava la misura esatta.)

Bona zurnéda ma tot!.
(Buona giornata a tultti!.)

Sa vol di la parola’DAZA"?

Renato Fattori
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